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VENICE VILLA



A STUNNING HISTORIC REVIVAL

Over the centuries, the Venetian terrazzo tile has earned
areputation as one of the most original craft creations of
the Ttalian school, bringing prestige to villas and palazzos
with extraordinary beauty in [taly’s Veneto region and
the world over. With two options - Venice and Rialto
(differing in terms of the size of the chips that make the
material so unique) - the Venice Villa collection reworks
this noble tradition from a contemporary angle.

13 eye-catching colour choices are offered in four
stunning sizes and three attractive finishes, untreated,
polished, and textured. A collection that guarantees an
eclectic, versatile design, channelling up-to-the minute
style trends, in the most exclusive settings spanning

homes and businesses.

UNE HISTOIRE QUI RECOMMENCE

A SURPRENDRE

Au fil des siecles, le terrazzo vénitien s’est imposé comme
une des créations les plus originales de I'école d’artisanat
italienne, donnant du lustre aux villas et aux palais d’une
beauté extraordinaire en Vénétie, en Italie et dans le
reste du monde. Avec les deux ames Venice et Rialto -
caractérisées par deux interprétations différentes du
grain qui anime les surfaces en les rendant uniques - la
collection Venice Villa réinterprete cette tradition noble
avec une sensibilité contemporaine.

13 variations de couleurs captivantes, en 4 formats

saisissants et 3 finitions ¢tonnantes : naturelle, lisse et
structurée. Une collection qui assure un design éclectique
et polyvalent, en ligne avec les tendances stylistiques

les plus avancées, dans les contextes résidentiels et

commerciaux les plus exclusifs.

DIE GESCHICHTE, DIE WIEDER

ERSTAUNEN HERVORRUFT

Im Laufe der Jahrhunderte hat sich die venezianische
Terrasse als eine der urspriinglichsten Schopfungen der
Schule des italienischen Handwerks durchgesetzt und
hat Villen und Palazzi von aufferordentlicher Schonheit
in Venetien, in Italien und in der ganzen Welt zu Ehre
verholfen. Mit den beiden Seelen Venice und Rialto - die
durch zwei verschiedene Ausfithrungen hinsichtlich

der Kornungsgrofe geprigt werden, die die beiden
Oberflichen belebt und einzigartig macht - interpretiert
die Kollektion Venice Villa diese edle Tradition mit
einer modernen Sensibilitit. 13 reizvolle Farbvarianten
in 4 eindrucksvollen Formaten und 3 bezaubernde
Oberflichen: naturell, geschliffen und strukturiert.

Eine Kollektion, die ein vielschichtiges und vielseitiges
Design garantiert, das mit den modernsten stilistischen
Trends in den exklusivsten Kontexten im Wohn- und

Gewerbebereich einhergeht.

VENICE / RIALTO
White. Zinc. Silver. Grey. Ivory. Earth. Beige. Graphite. Pink. Green. Coral. Yellow. Blue.

120x60 (487x24”) . 60x60 (247x24”) . 60x30 (24"x12”) . 20x20 (8x8”)
VENICE: Naturale / Levigato / Strutturato . RIALTO: Naturale / Levigato / Sabbiato
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UNA STORIA
CHE RITORNA
A STUPIRE

Nei secoli il terrazzo veneziano si ¢ affermato come una delle
creazioni pit originali della scuola artigianale italiana,
dando lustro a ville e palazzi di straordinaria bellezza
in Veneto, in Italia e nel resto mondo.

Con le due anime Venice e Rialto - caratterizzate da due
differenti interpretazioni dimensionali della grana che anima
e rende uniche le superfici - la collezione Venice Villa rilegge

questa nobile tradizione con sensibilita contemporanea.

13 accattivanti varianti di colore, in 4 suggestivi formati ¢ 3
affascinanti finiture: naturale, levigata e strutturata.
Una collezione che assicura un design eclettico e versatile, in
linea con le pit avanzate tendenze stilistiche, nei piu esclusivi
contesti residenziali e commerciali.




VENICE

Naturale / Levigato / Strutturato

120x60 (487x247) . 60x60 (24”x24”) . 60x30 (24”x12”) . 20x20 (8x8”)
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RIALTO

Naturale / Levigato / Sabbiato

120x60 (487x247) . 60x60 (247x24”) . 60x30 (24”x12”) . 20x20 (8x8”)
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ENLIGHTENING
BEAUTY

Una variante di colore

dal suggestivo respiro
luminoso che cattura e
restituisce la luce con
sfumature sempre diverse.
Carattere e stile per gli
spazi commerciali ispirati
alle ultime tendenze di
design.

VENICE

ENLIGHTENING BEAUTY

A colour option with an alluring brightness that
captures and reflects light with ever-changing
nuances. Character and style for business

spaces inspired by the latest design trends.

BEAUTE ILLUMINANTE

Une variante de couleur dans un souffle
lumineux suggestif qui capture et restitue la
lumiere avec des nuances toujours différentes.
Du caractere et du style pour les espaces
commerciaux s’inspirant des derniéres

tendances du design.

LEUCHTENDE SCHONHEIT

Eine Farbvariante mit eindrucksvollem
Lichteinschlag, der das Licht einfingt und es
mit sich stindig dndernden Nuancen wieder
zuriickgibt. Charakter und Stil fiir die von
den neuesten Trends des Designs angeregten

Gewerbebereiche.

WHITE

RIALTO









FLOOR: Venice White 120x60 naturale.

VENICE WHITE




FLOOR: Rialto White 60x60 naturale. Rialto White 20x20 levigato . Rialto Silver 20x20 levigato. WALL: Rialto Silver 60x60 sabbiato. Gradino L60 Rialto Silver 60x30

RIALTO WHITE
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WALL:
Venice Zince 120x060 levigato.

FLOOR:
Venice Beige 60x60 naturale.




METALLIC
SUGGESTIONS

Un colore dal lieve gusto
metallico, nel quale la
ricchezza delle grafiche
tende a stfumarsi col fondo
supertficiale. La campitura
ideale per accostamenti con
altre tonalita dal look piu
deciso e oggetti di design
dalla forte ed essenziale
personalita.

VENICE

METALLIC SUGGESTIONS

A colour option with a slightly metallic flavour
and intricate pattern that blends beautifully
with the base colour. The ideal background for
combinations with other - bolder - tones and
design-led objects with a strong personality

and essential lines.

SUGGESTIONS METALLIQUES

Une couleur d’'un style métallique léger, ol

la richesse des graphismes a tendance a se
méler au fond superficiel. La surface parfaite
a assortir a d’autres tonalités au style plus net
et a des objets de design au caractere fort et

essentiel.

METALLISCHE EINDRUCKE

Eine leicht metallische Farbe, bei der die Vielzahl
der Grafiken dazu neigt, im Untergrund der
Oberfliche zu verlaufen. Der ideale Grund fiir
Kombinationen mit anderen Farbtonen mit einem
entschiedeneren Look und Design-Objekten mit
einer starken und essenziellen Personlichkeit.

LZINC

RIALTO



L Sl
\ : > ® - o a
T ¥ P iy, _-.' * ‘l._. I..l-‘._..m-u ...._.‘Iql.'.-. _h I...._-.“r-_.._ J
L.b e - .fl 1‘.. .ﬁ.‘rﬂ‘.! t.:’*.}.-.!r. ..-r... |'-‘.n-$ ot | ...}a—. ||.l-'t..‘.ij.-ﬂ-.“
l.-m.. v e ) ] __.-...._.._F ll._ll .__u.*_..vt - -s...ﬂ—‘-_._r. __._._l [y
| e * 0y .J.-. “?.i_._w.f._- s B ..\._'.._...nul_r .l..._.... : i

1 -l ;-_ﬂ... ....._.r A - qP— oo Ft_n...i _-_._.- __.m_-...___ H.__.,._._.-_..rd... \ ) ]

L » - ’ l.._.ru o -'J 1.-..‘ -‘.' s -n _—— “ __‘. ™t o .-._‘. E L

.__ﬂuJ.q..r .‘ }.rw_ ..”_.J Y ‘.“.-.1-.- -....__r.._ L .._.’. . -._.-,.. .lH..l...l‘..—.I. a .i.l

__...l_ .-.-.-.‘ru...h ..r. .r..ll._._ - '.'_- IR | quh. i .-... ® .-_..-h._# .

| . T b = ._l -

_.”......_.._.ﬂ.wt.“_ "y e :




s .. ..._.. ._.-..v ¥
e 1A
Jlath HT-L 0T
e H AL ;I
Wil E

1l
Tt




WALL: Venice Zinc 120x060 levigato. FLOOR: Venice Beige 60x60 naturale.

VENICE ZINC
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FLOOR: Rialto Zinc 60x60 levigato. FLOOR OUTDOOR: Rialto Zinc 60x60 sabbiato. WALL OUTDOOR: Rialto Beige 60x60 naturale.

RIALTO ZINC
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Venice Silver 120x60 naturale.

FLOOR:




VIVID SOBRIETY

Un’eleganza classica
reinterpretata con accento
vivido e sobrio.

Per infondere
un’affascinante personalita
contemporanea anche ai
contesti residenziali ricchi
di storia e tradizione.

VENICE

VIVID SOBRIETY

Classic elegance with dramatic restraint

To infuse even the most historical settings, steeped
in tradition, with contemporary personality

and allure.

SOBRIETE ECLATANTE

Une élégance classique réinterprétée avec

un accent vif et sobre. Pour diffuser une
personnalité contemporaine fascinante
également aux contextes résidentiels riches en
histoire et en tradition.

LEBHAFTE SCHLICHTHEIT

Eine klassische Eleganz, die mit einem lebhaften
und schichten Akzent neu interpretiert wird.
Um auch an Geschichte und Tradition reichen
Kontexten im Wohnbereich eine reizvolle

Personlichkeit zu verleihen.

SILVER

RIALTO
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FLOOR: Venice Silver 120x60 naturale. Battiscopa Venice Silver 7x60 naturale

VENICE SILVER
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WALL:

Rialto Grey 120x60 levigato.
FLOOR:

Rialto Beige 60x60 sabbiato.




CONTINUITY OF STYLE

[ austera eleganza del
passato rivive in una
materia dallo spirito
moderno e vitale, perfetta
per dar vita ad affascinanti
effetti di continuita
stilistica tra

pavimenti e pareti.

VENICE

CONTINUITY OF STYLE

The austere elegance of the past is brought back to
life in this contemporary material with a dynamic
soul, ideal to create stunning and seamless

continuity between floors and walls.

CONTINUITE DE STYLE

L’élégance austere du passé revit dans une matiere
a l'esprit moderne et vital, parfaite pour donner
vie a des effets fascinants de continuité stylistique

entre les sols et les murs.

KONTINUITAT DES STILS

Die strenge Eleganz der Vergangenheit lebt in einer
Materie moderner und vitaler Art wieder auf, perfekt,
um reizvolle Effekte stilistischer Kontinuitit zwischen
Fuboden und Winden hervorzurufen.

GREY

RIALTO
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FLOOR : Rialto Beige 60x60 sabbiato. WALL: Rialto Grey 120x60 levigato. BATH: Rialto White naturale.

RIALTO GREY




FLOOR: Venice Grey 60x60 naturale. FLOOR OUTDOOR: Venice Grey 60x60 strutturato. WALL: Venice Graphite 20x20 levigato.

VENICE GREY
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Venice Ivory 60x60 levigato.

FLOOR:




COLOR YOUR DAYLIFE

Una proposta pensata per
dare un tocco di colore,
caldo e vivace, agli spazi
moderni del vivere e
dell’abitare, anche negli
ambiti piu ricercati
dedicati all’ospitalita e
all’accoglienza.

VENICE

COLOR YOUR DAYLIFE
An offering designed to lend colour, warmth,
and vivacity to modern living spaces, even in

the most sophisticated hospitality facilities.

COLOREZ VOTRE VIE QUOTIDIENNE

Une proposition concue pour apporter une
touche de couleur, chaude et vive, aux espaces
modernes de la vie et de la maison, également
dans les contextes les plus raffinés dédiés a

I'hospitalité et a l'accueil.

FARBEN SIE IHREN ALLTAG
Ein Angebot, das dazu gedacht ist, den
modernen Riaumen des Lebens und Wohnens,

aber auch den auserlesensten, dem Hotel- und

Gaststittengewerbe gewidmeten, eine Spur Farbe,

Wirme und Lebendigkeit zu verleihen.

IVORY

RIALTO
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FLOOR: Venice Ivory 60x60 levigato.

VENICE IVORY
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FLOOR: Rialto Ivory 60x60 levigato.

RIALTO IVORY




FLOOR:
Venice Earth 60x00 levigato.
Venice Beige 60x60 levigato.




WARM EMBRACE

Nuance avvolgenti
ispirate alle calde tonalita
della terra, per originali
soluzioni progettuali

che prevedano anche
'abbinamento tra piu
colori. Raffinata e
confortevole eleganza per
le location di dimensioni
importanti.

VENICE

WARM EMBRACE

Embracing nuances inspired by warm earthy
tones make for original design solutions that
can also feature combined colours. Refined yet

comfortable elegance for large areas.

CHAUDE ETREINTE

Des nuances enveloppantes s’inspirant des
chaudes tonalités de la terre, pour des solutions
conceptuelles originales qui prévoient également
l'assortiment de plusieurs couleurs.

Une élégance raffinée et confortable pour les

grandes surfaces.

WARME UMARMUNG

Von den warmen Tonen der Erde inspirierte
einhiillende Nuancen, fiir originelle
Entwurfslosungen, die auch die Kombination
zwischen mehreren Farben vorsehen. Raffinierte
und bequeme Eleganz fiir die Location von
bedeutender Grofe.

EARTH

RIALTO









FLOOR: Venice Earth 60x60 levigato. Venice Beige 60x60 levigato. FLOOR OUTDOOR: Venice Beige 60x60 strutturato.

VENICE EARTH




FLOOR:
Venice Beige 120x60 naturale.

WALL:
Venice Ivory 20x20 levigato.
Hilite Avenue Amber 300x100 naturale.




COZY ATMOSPHERES

Una proposta dal gusto
sobrio, riscaldata da tenui
riflessi, che si irradiano
nei contesti commerciali di
design dallo stile minimal,
accrescendone il senso di
accoglienza.

VENICE

COZY ATMOSPHERES

An offering with understated style, warmed by
a lightly reflective finish which lend minimalist
designs in business settings brightness and

increase cosiness.

ATMOSPHERES CONFORTABLES

Une proposition au gotit sobre,

avec des reflets pales mais chauds, qui se
propagent dans les contextes commerciaux de
design au style minimal, en en augmentant la

sensation d’accueil.

GEMUTLICHE ATMOSPHAREN

Ein Angebot in schlichtem Stil, der durch
zarte Reflexe erwiirmt wird, die sich in den
gewerblichen Kontexten des Designs im
minimalen Stil ausbreiten und das Gefiihl des

Willkommenseins steigern.

BEIGE

RIALTO






FLOOR: Venice Beige 120x60 naturale. WALL: Venice Ivory 20x20 levigato. Hilite Avenue Amber 300x100 naturale.

VENICE BEIGE







WALL:
Rialto Graphite 120x060 levigato.

FLOOR:
Rialto Graphite 120x60 naturale.




CONTEMPORARY
CLASSIC

Grafiche che catturano lo
sguardo per una raffinata
complessita: un tributo

a una storia importante,
riletto con un gusto
tipicamente attuale, che
lascia un indelebile segno
di stile nelle piu svariate ed
esigenti ambientazioni di
design contemporaneo.

VENICE

CONTEMPORARY CLASSIC
Eye-catching looks for a elegantly complex
design. A homage to a material with

significant history, reinvented with a decidedly

contemporary feel, which leaves its mark
indelibly, bringing style to the most varied and

demanding contemporary design settings.

CLASSIQUE CONTEMPORAIN

Des graphismes qui capturent le regard pour
une complexité raffinée : un hommage a une
histoire importante, réinterprétée dans un
style typiquement actuel, qui laisse un signe

indélébile de style dans les contextes les plus

disparates et exigeant de design contemporain.

MODERN KLASSISCH

Grafiken, die den Blick durch eine raffinierte
Komplexitiit einfangen: ein Tribut an eine
bedeutende Geschichte, umgesetzt mit
einem typisch aktuellen Geschmack, die

ein unausloschliches Zeichen des Stils in
den verschiedensten und anspruchsvollsten

Umgebungen des modernen Designs hinterlisst.

GRAPHITE

RIALTO






FLOOR: Rialto Graphite 120x60 naturale. Rialto Zinc 120x60 levigato. WALL: Rialto Graphite 120x060 levigato.

RIALTO GRAPHITE
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FLOOR:
Venice Pink 120x60 levigato.

WALL:
Venice Pink 120x60 naturale.




CELEBRATE EVERYDAY

Nella versione Pink, Venice
Villa ¢ un concentrato di
energia, stile e colore che
si riverbera negli ambienti:
'atmosfera ideale per
celebrare ogni gesto del
proprio quotidiano.

VENICE

CELEBRATE EVERYDAY

In the Pink version, Venice Villa offers a
concentration of energy, style, and colour that
reverberates through rooms, creating the ideal
atmosphere in which to celebrate every moment of

your everyday life.

CELEBREZ CHAQUE JOUR

Dans la version Pink, Venice Ville est un concentré
d’énergie, de style et de couleur qui se reflete sur
les espaces : l'atmospheére idéale pour célébrer tous

les gestes quotidiens.

JEDEN TAG FEIERN

In der Version Pink ist Venice Villa ein Konzentrat
von Energie, Stil und Farbe, das in den Riumen
widerhallt: die ideale Atmosphiire, um jede

Handlung des eigenen Alltags zu feiern.

PINK

RIALTO
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FLOOR: Venice Pink 120x60 levigato. WALL: Venice Pink 120x60 naturale.

VENICE PINK
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FLOOR: Rialto Pink 60x60 levigato. WALL: Rialto Pink 60x60 levigato.

RIALTO




FLOOR:

Venice Green 120x60 levigato.




AMAZING SURFACES

Le differenti superfici di
Venice Villa permettono
di trovare la soluzione
tecnica piu indicata per
ogni singola tipologia di
ambiente, e creare un
effetto di sorprendente
continuita progettuale tra
spazi interni ed esterni.

VENICE

AMAZING SURFACES

The different lines in the Venice Villa
collection allow users to find the right
technical features for different settings, while
also ensuring outstanding design continuity

between indoor and outdoor spaces.

SURFACES ETONNANTES

Les différentes surfaces de Venice Villa
permettent de trouver la meilleure solution
technique pour chaque type d’espace, et de
créer un effet de continuité conceptuelle
surprenante entre les espaces internes et
I’'extérieur.

BEZAUBERNDE OBERFLACHEN

Die verschiedenen Oberfléichen von Venice Villa
ermdglichen es, die geeignetste technische Losung
fiir jede einzelne Art von Raum zu finden und einen
Effekt von tiberraschender Entwurfskontinuitét
zwischen den Innen- und den Auflenbereichen zu
schaffen.

GREEN

RIALTO
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FLOOR: Venice Green 120x60 levigato. FLOOR OUTDOOR: Venice Green 60x30 naturale.

VENICE GREEN




FLOOR:
Venice Coral 120x60 levigato




REFLECT YOUR MOOD

Vivacita cromatica e
stilistica per una superficie
dallo straordinario potere
riflettente che crea
seducenti giochi di luce.
Per dare il giusto risalto
agli spazi residenziali.

VENICE

REFLECT YOUR MOOD

Vivacious tones and style for a material with
extraordinary reflecting power that uses
light to stunning effect. To set off homes to

perfection.

REFLETEZ VOTRE HUMEUR

La vivacité chromatique et stylistique pour une
surface au pouvoir réfléchissant extraordinaire qui
crée de séduisants jeux de lumiere. Pour mettre en

valeur les espaces résidentiels comme il se doit.

THRE STIMMUNG WIDERSPIEGELN
Lebhaftigkeit von Farben und Stil fiir eine stark
reflektierende Oberfliche, die verfiihrerische

Lichtspiele entstehen lisst, um den

Wohnbereichen die richtige Geltung zu verleihen.

CORAL

RIALTO









FLOOR: Venice Coral 120x60 levigato.

VENICE CORAL




FLOOR:
Rialto Yellow 60x60 levigato.
Rialto Silver 60x30 levigato.




DRESS THE SPACE

Tinte pastello rivisitano
il sapore del passato con
una delicata intonazione
contemporanea.

Per ispirati mix cromatici
tra pavimenti e pareti che
vestano di stile gli spazi
dedicati all’esposizione
alla vendita.

VENICE

DRESS THE SPACE

Pastel shades recreate flavours from the past with
a subtle contemporary edge. For inspired colour
combinations for floors and walls to dress the

spaces of retail display settings.

HABILLER ’ESPACE

Des teintes pastel réinterpretent le gotit du passé
avec un accent contemporain délicat. Pour des
mélanges chromatiques d’inspiration entre les
sols et les murs capables de donner du style aux
espaces dédiés a I'exposition et a la vente.

KLEIDEN SIE DEN RAUM

Pastellfarben legen den Geschmack der Vergangenheit
mit einer zarten modernen Farbabstimmung neu aus.
Fiir inspirierte Farbkombinationen zwischen Fufboden
und Winden, die die der Ausstellung und dem Verkauf
gewidmeten Réume stilvoll kleiden.

YELLOW

RIALTO









FLOOR: Rialto Yellow 60x60 levigato. - Rialto Silver 60x30 levigato.

RIALTO YELLOW
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RHAPSODY OF
ELEGANCE

Un tocco di colorata
eleganza offre il giusto
risalto agli arredi e agli
elementi di design.
Vivacita stilistica, dai tratti
leggeri e appena accennati,
per creare ambientazioni
in cui trascorrere piacevoli
momenti in compagnia.

VENICE

RHAPSODY OF ELEGANCE

A hint of colourful elegance perfectly accents
furnishings and design features. A vivacious
style, with subtle, barely-there finishes, to
create designs that are ideal for time spent

enjoying the company of others.

RHAPSODIE D’ELEGANCE

Une touche d’élégance colorée met en valeur
comme il se doit le mobilier et les éléments de
design. Une vivacité stylistique, aux traits légers

et a peine visibles, pour créer des cadres ou passer

BLUE

d’'agréables moments entre amis.

RHAPSODIE DER ELEGANZ

Eine Spur bunter Eleganz bringt die
Einrichtungsgegenstinde und die Design-
Elemente richtig zur Geltung. Stilistische
Lebhaftigkeit mit leichten und gerade einmal
angedeuteten Ziigen, um Umgebungen zu schaffen,
in denen man angenechme Momente in Gesellschaft

verbringt.

RIALTO
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FLOOR: Venice Blue 120x60 naturale. FLOOR OUTDOOR: Venice Blue 120x60 naturale.

VENICE ELUE







NATURALE

White. Zinc. Silver.
Grey. Ivory. Earth.
Beige. Graphite.
Pink. Green. Coral.
Yellow. Blue.

LEVIGATO

White. Zinc. Silver.
Grey. Ivory. Earth.
Beige. Graphite.
Pink. Green. Coral.
Yellow. Blue.

STRUTTURATO

White. Zinc. Silver.
Grey. Ivory. Earth.
Beige. Graphite.

VENICE

Spessore Thickness: 10mm /"




NATURALE

White. Zinc. Silver.

Grey. Ivory. Earth.

Beige. Graphite.

Pink. Green. Coral.

Yellow. Blue.

LEVIGATO

White. Zinc. Silver.

Grey. Ivory. Earth.

Beige. Graphite.

Pink. Green. Coral.

Yellow. Blue.

SABBIATO

White. Zinc. Silver.

Grey. Ivory. Earth.
Beige. Graphite.

RIALTO

s: 10mm */)”

Spessore Thicknes
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VENICE

VENICE WHITE

[

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

60x00 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (87x8")

Spessore Thickness: 10mm */”



RIALTO

RIALTO WHITE

Naturale / Levigato / Sabbiato
120x60 (487x247)

60x00 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (87x8")

Spessore Thickness: 10mm #/,”
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VENICE

ZINC

[

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

60x60 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (8"x87)

Spessore Thickness: 10mm #/,”



RIALTO

ZINC

Naturale / Levigato / Sabbiato
120x60 (487x247)

60x060 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (87x87)

Spessore Thickness: 10mm %/,

[
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SILVER

~ _

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Pl i,

N ;

o J -y 60x30 (247x127)
: : : h. 20x20 (87x8")

» il - . a9 9
’ i Spessore Thickness: 10mm ?/,
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SILVER

RIALTO

Naturale / Levigato / Sabbiato

120x60 (487x247)
00x60 (247x24"7)
00x30 (247x127)

20x20 (8"x8")

Spessore Thickness: 10mm ?/,




VENICE

VENICE GREY

o

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

60x00 (247x247)

00x30 (247x127)

20x20 (87x8")

Spessore Thickness: 10mm */”
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Naturale / Levigato / Sabbiato

120x60 (487x247)

Spessore Thickness: 10mm %/,

RIALTO GREY




Naturale / Levigato / Strutturato
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RIALTO

IVORY

Naturale / Levigato / Sabbiato
120x60 (487x247)

00x60 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (8"x8")

Spessore Thickness: 10mm */,”

[




VENICE

EARTH

[

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

6060 (247x24)

60x30 (247x127)

20x20 (8”x8")

Spessore Thickness: 10mm #/,”
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VENICE

BEIGE

[

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

60x00 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (87x8")

Spessore Thickness: 10mm *#/,”




RIALTO

RIALTO BEIGE

[

Naturale / Levigato / Sabbiato
120x60 (487x247)

60x00 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (87x8")

”

Spessore Thickness: 10mm ?/,




VENICE

GRAPHITE

[

Naturale / Levigato / Strutturato
120x60 (487x247)

60x60 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (8"x87)

Spessore Thickness: 10mm #/,”




RIALTO

GRAPHITE

[

Naturale / Levigato / Sabbiato
120x60 (487x247)

00x60 (247x247)

60x30 (247x127)

20x20 (8°x8”)

Spessore Thickness: 10mm */,”




VENICE PINK
Naturale / Levigato

120x60 (487x247)

00x00 (247x24")

Spessore Thickness: 10mm */”
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RIALTO

RIALTO PINK

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm %/,




VENICE

VENICE GREEN

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm ?/.”




RIALTO

GREEN

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
00x00 (247x247)

”

Spessore Thickness: 10mm */,



VENICE CORAL

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm ?/.”



RIALTO

]
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O
O
O
o
=
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Naturale / Levigato

120x60 (48
00x00 (24

)

x24”

»

)

x24”7

»

”»

3/8

Spessore Thickness: 10mm



VENICE

VENICE YELLOW

- —

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm */”




RIALTO
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Naturale / Levigato
120x60 (487x24
60x00 (247x24”

)

»

)

»

/s

Spessore Thickness: 10mm



VENICE

VENICE BLUE

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm ?/”
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RIALTO BLUE

Is

Naturale / Levigato
120x60 (487x247)
60x00 (247x247)

Spessore Thickness: 10mm %/,




VENICE

%

120x60 60x60 60x30 20x20 Gradino L60 Battiscopa
Spessore Thickness: 10mm ?/,” 487x24” 247x24” 247x12” 8"x8” 60x30 247x12” 7x60 2 °/4"x24”
: Lt T g SN NATURALE P62406 P66406 P63406 P36406 P67406
“. & v poa ] WHITE LEVIGATA 162406 L66406 L63406 120406 L67406
o i 'S n c STRUTTURATA ST62406 ST66406 ST63406
NATURALE P62405 P66405 P63405 P36405 P67405
ZINC LEVIGATA 162405 L66405 L63405 120405 L67405
STRUTTURATA $T62405 ST66405 $T63405
NATURALE P62407 P66407 P63407 P36407 P67407
SILVER LEVIGATA 162407 L66407 L63407 120407 L67407
STRUTTURATA ST62407 ST66407 ST63407
NATURALE P62408 P66408 P63408 P36408 P67408
GREY LEVIGATA L62408 L66408 L63408 120408 L67408
STRUTTURATA $T62408 ST66408 $T63408
NATURALE P62410 P66410 P63410 P36410 P67410
IVORY LEVIGATA 162410 L66410 163410 120410 L67410
STRUTTURATA ST62410 ST66410 ST63410
NATURALE P62412 P66412 P63412 P36412 P67412
EARTH LEVIGATA L62412 L66412 L63412 120412 L67412
STRUTTURATA sT62412 ST66412 ST63412
NATURALE P62411 P66411 P63411 P36411 P67411
BEIGE LEVIGATA L62411 L66411 L63411 120411 L67411
STRUTTURATA sT62411 ST66411 ST63411
NATURALE P62409 P66409 P63409 P36409 P67409
#® GRAPHITE | LEVIGATA 162409 L66409 L63409 120409 L67409
STRUTTURATA 762409 ST66409 $T63409
NATURALE P62414 P66414
PINK
LEVIGATA 162414 L66414
NATURALE P62415 P66415
GREEN
LEVIGATA 162415 L66415
NATURALE P62416 P66416
CORAL
LEVIGATA 162416 L66416
: ' o NATURALE P62417 P66417
iv /- WV  YELLOW
o g .__'; CR LEVIGATA 162417 L66417
L R i e X NATURALE P62418 P66418
fu -, T * ; g oI BLUE
e g _"m LEVIGATA 162418 L66418




RIALTO

%

120x60 60x60 60x30 20x20 Gradino L60 Battiscopa
Spessore Thickness: 10mm #/,” 48"x24” 24"x24” 247x12” 8"x8” 60x30 24"x12" 7x60 2 3/4"x24"
g _T‘: e T s e NATURALE P62420 P66420 P63420 P36420 P67420
] . = T = ¥ .
-y e e Mt e et ., & WHITE LEVIGATA 162420 166420 163420 120420 167420
T T T A R S SABBIATA $T62420 $T66420 $T63420
NATURALE P62419 P66419 P63419 P36419 P67419
ZINC LEVIGATA 162419 166419 163419 120419 L67419
SABBIATA ST62419 ST66419 ST63419
‘e T S .,ié-"-.r'_;'.c TR NATURALE P62421 P66421 P63421 P36421 P67421
g f‘i: o WL e Ul A" | SILVER LEVIGATA 162421 166421 163421 120421 167421
Figni b oLl A e B SABBIATA sT62421 ST66421 sT63421
s b Al HE e T ot e,
LT L g L NATURALE P62422 P66422 P63422 P36422 P67422
P 5@ p ek e ,.31‘ T GREY LEVIGATA 162422 166422 163422 120422 L67422
o ki) L - SABBIATA 162422 ST66422 ST63422
~g 'li"v-:-:{_‘-,"- 'i”if.r gL ..,T".‘;__ NATURALE P62424 P66424 P63424 P36424 P67424
@ T -l‘li:"."r T wlaiim L] IVORY LEVIGATA L62424 166424 163424 120424 167424
] : T R,
S W e *_“-a_r P SABBIATA ST62424 ST66424 ST63424
NATURALE P62426 P66426 P63426 P36426 P67426
EARTH LEVIGATA 162426 L66426 163426 120426 L67426
SABBIATA ST62426 ST66426 ST63426
1 ""FW‘T*” o .I._aiih L A NATURALE P62425 P66425 P63425 P36425 P67425
i o ] i b -l
_,ha.tf-b# L e 3‘;:.",-' ﬁ, = BEIGE LEVIGATA 162425 L66425 163425 120425 167425
L 3 -\.‘“I:- 2k i ".QL‘ Lo
BRSPS e SABBIATA ST62425 ST66425 ST63425
NATURALE P62423 P66423 P63423 P36423 P67423
GRAPHITE | LEVIGATA 162423 L66423 L63423 120423 L67423
SABBIATA 162423 166423 163423
NATURALE P62427 P66427
PINK
LEVIGATA L62427 166427
NATURALE P62428 P66428
GREEN
LEVIGATA L62428 166428
NATURALE P62429 P66429
CORAL
LEVIGATA 162429 166429
NATURALE P62430 P66430
YELLOW
LEVIGATA 162430 166430
NATURALE P62431 P66431
BLUE
LEVIGATA 162431 166431
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FABBRICA
MARMI E GRANITI

Tutti i formati sono nominali.

FMG Fabbrica Marmi e Graniti® si riserva la facolta di modificare in qualunque
momento le informazioni e le caratteristiche illustrate in questo catalogo,

che non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti.

1 colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto pii1 possibile
vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal.

FMG Fabbrica Marmi e Graniti® reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalog (which are in any case not legally binding)
at any moment.

The colors and appearance features of the products are as close as possible to
reality, within the limitation of the printing process.

FMG Fabbrica Marmi e Graniti®:

tutti i diritti riservati.

0gni riproduzione totale o parziale dei contenuti di questo catalogo, sia di testo
sia di immagine, & vietata e sara perseguita a termini di legge.

FMG Fabbrica Marmi e Graniti®:

all rights reserved.

Total or partial reproduction of text or illustrations of this catalog is prohibited
and is subject to legal sanctions.

SQ. : SQUADRATO - SQUARED

120x60 - 48"x24”
e RN 6o duiz
20x20 - 8'x8”

Pesi e imballi weights and packing

FORMATI PEZZIXSCATOLA  KGXMQ  MQXSCATOLA SCATOLE X PALETTA
SIZES PIECES X BOX KG X sQM SQM X BOX BOXES X PALLET
120x60 - 48'x24” 2 26,42 1,44 25
60x60 - 24"x24" 3 26,42 1,08 32
60x30 - 24"x12” 5 26,42 0,90 40
20x20 - 8"x8" 9 20,25 0,36 76
Gradino 60x30 - 24"x12” 4 4,66 pz 0,72 -
Battiscopa 7x60 - 2°/,"x4" 10 0,7 pz 0,42

MQ X PALETTA
SQM X PALLET
36,00
34,56
36,00
27,36

FMG FABBRICA MARMI E GRANITI Certificazioni Certifications

UNIEN IS0 9001 = .
UNIEN IS0 14001 i =
Sistemi di =
Gestione
Qualita Ambiente

EN 1 441 1 certificati

PLEASE REFER TO PRODUCT LIST R

SOCIO ORDINARIO

NELLATRADIZIONE L'EVOLUZIONE TECNOLOGICA
NELLATRADIZIONE 'AVANGUARDIA MATERICA

TRADITION ENCAPSULATING TECHNOLOGICALEVOLUTION TRADITION ENCAPSULATING ADVANCED MATERIALS
L'EVOLUTION TECHNIQUE DANS LATRADITION LAVANT-GARDE MATIERISTE DANS LATRADITION
DIETECHNOLOGISCHE REVOLUTION IN DER TRADITION DIE FORTSCHRITTLICHE MATERIE IN DER TRADITION

Una resa stilistica e materica che tutto deve alla tradizione, realizzata con elementi
naturali lavorati secondo processi costruttivi ecocompatibili, all'avanguardia e ad
altissime prestazioni che ne riproducono logiche e caratteristiche.

Style and performance that owes everything to tradition. Produced using natural ingredients
fashioned using state-of-the-art, environmentally compatible technology, this line recreates the
essence and features of traditional materials.

Un rendement stylistique et matiériste qui doit tout a la tradition, réalisé avec des éléments
naturels faconnés suivant des processus de construction écologiques, d‘avant-garde et hautement
performants qui en reproduisent les logiques et les caractéristiques.

Ein Ergebnis von Stil und Materie, das alles der Tradition zu verdanken hat, hergestellt mit
natiirlichen Elementen die mit umweltfreundlichen und fortschrittlichen Konstruktionsprozessen
mit hohen Leistungen bearbeitet wurden, die deren Logik und Eigenschaften nachbilden.



Caratteristiche tecniche Technical features

Lunghezza e larghezza +0,6% max +0,2%
Length and width - Longueur et largeur - Lange und Breite
Spessore 5% +5%
Thickness - Epaisseur - Dicke * % max
Dimensioni Rettilineita spigoli +0.5% o,
Sizes . Dimensions . Abmessungen 150 10545.2 Linearity - Rectitude des arétes - Kantengeradheit 2% max £02%
Ortogonalita +0,6% max +0,2%
Wedging - Orthogonalité - Rechtwinkligkeit
Planarita +0,5% max +0,2%

Warpage - Planéité - Ebenflachigkeit

P

\/
Modulo di rottura 51300 N 50 N/mm?
Resistenza alla flessione Breaking modulus . Module de rupture . Bruchmodul (561 kg/cm?)
Flexion resistance . Résistance a la flexion . 1SO 10545.4
Biegungsfestigkeit Carico di rottura 5700 N 2500 N
Breaking strenght . Charge de rupture . Bruchkraft > 700N

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion . Coefficient linéaire de dilatation thermique 1S0 10545.8 <9x10¢°C! 6,5x10¢ °C!
Lineare Warmeausdehnung

)

am
Ny

Resistenza ai prodotti chimici

Conforme
Chimical resistance P T
Résistance aux produits chimiques 150 10545.13 UB Minimum Egrwpthianmwilh the norm
Chemikalienfestigkeit plying

Resistenza dei colori alla luce

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Campioni inalterati in brillantezza e colore
%g:géﬁ!?ggﬁ: Looﬂ ef:}r 3 la lumiére DIN 51094 Must not produce noticeable colour variation No c! an?e in brlghtness or colour of samples
Lichtbestandigkeit Ne doivent as présenter des variations remarquables de la couleur Echantillons inchangés en brillance et couleur

@ @ #*

Keine slcht are Farbanderung ist erlaubt Glanz und Farbe der Muster unverandert

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction

Coefficiente di attrito (scivolosita)

Friction coefficient (slipperiness) BCRA REP Conforme
Coefficient de friction Fllssement] CEC 6/81 ngC:\IEOEI s::‘ﬁ;a'l?sealrg(uen Compliant
Reibungskoeffizient [Schlupfrlgke\l] 0,40 < pg 9

LASTRE INDUSTRIALI ATUTTA MASSA IN GRES PORCELLANATO TECNICO - FULL-BODY INDUSTRIAL SLABS IN TECHNICAL PORCELAIN STONEWARE

Classificazione secondo norme CEN gruppo Bl EN 176 e 1SO 13006 All. G gruppo Bl a UGL
Classification in accordance with CEN standards BI EN 176 and ISO 13006 All. G standards Bl a UGL
* | prodotti con assorbimento < 0,5 sono classificati secondo le norme UNI CEN “Fully vitrified tiles” e secondo le norme ASTM “Imprevious tiles”
The products having an absorption < 0,5 are classified according to the UNI CEN standards “Fully vitrified tiles” and according to the ASTM standards “Imprevious tiles”
** Varia secondo la finitura di superficie - It can vary according to the surface finish

N.B: | valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, riportati sul catalogo, sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti. Ogni eventuale specifica necessita dovra essere da noi confermata al momento dell’ordine e comunque sempre prima della posa. La trasformazione
di materie prime naturali, associate all’utilizzo di innovative tecnologie di produzione, consente di ottenere materiali dalle elevate prestazioni tecniche che si distinguono per i tipici effetti da sempre prerogativa dei materiali naturali. Le variazioni cromatiche, di venatura e la piccola puntinatura sono pertanto
caratteristiche di alto pregio dei materiali FMG.

NB: Slip resi values, ient of static or dj ic friction, in the are purely indicative and not binding. Any specific requirements must be confirmed by us at the time of ordering and in any case before i ion. The p ing of natural raw ial bined with the use of leading-edge patented production techniques, makes it possible to
obtain hightech materials characterized by typical full-body effects, a feature that has always been the exclusive hallmark of quarried marble and stone. Cl i iations, veining and ing are thus prized characteristics of FMG materials.

ANM.: Die Werte fiir die Rutschfestigkeit, also des ischen oder d| ischi i ienten, die im Katalog aufgefiihrt sind, sind als bindliche Richtwerte hen. Alle ifischen A lerungen missen von uns bei der Beste/lung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestétigt werden. Die U dlung von natdirlict

mit Hilfe von i iven und p ierten Pr i dglicht die He llung von ialien mit hoher i Lei fahigkeit, die sich durch die typi: i E.ekte iden und die seit jeher die it der ten und der Steine aus dem Steinbruch sind. Die farblichen Unterschiede,
die Aderungen und die kleinen Punkte sind aus diesem Grund isti Ej der\ ialien FMG von

Wert. N.B: Les valeurs de résistance au glissement, le coe.cient de statique ou ique, indiqués sur le doivent étre considérés comme purement indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité. Toutes les é; Il i devront faire l'objet d’'une confirmation de notre part au moment de la commande et en tout

état de cause avant la pose. La ion de matieres pi , alliée a | ication de de pi ion d'avant-garde brevetées, permet d'obtenir des
pierres de carriére. Les variations chromatiques, les veines et les petits points sont donc des caractéristiques de grande valeur des matériaux FMG.

de pt i élevées se disti par leurs e.ets pleine masse typiques qui sont depuis toujours la prérogative exclusive des marbres et des
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